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ocumentation disponible

www.msbq.org

TROUVEZ UN FOURNISSEUR POUR NOUS JOINDRE ESPACE MEMBRE

QUI NOUS SOMMES CONSTRUIRE EN BOIS RESSOURCES TECHNIQUES PROFILS D’EMPLOI

Opter pou r la Du gros bon sens au Québec!

La préfabrication en bois est la voie de lavenir pour le Québec. Le bois est une ressource abondante et renouvelable, et

= .
p réfa b rl catl O n nos ancétres nous ont légué un savoir-faire envié du travail du bois. En outre, de nombreux membres de MSBQ exportent

leurs produits aux Etats-Unis, et font travailler les gens d’ici.

-
e n b 0 I S Opter pour la préfabrication et faire affaires avec un membre manufacturier de structures de bois du Québec, cest
gagnant pour tous!

Des avantages
Durs comme le Bois

Garantir une rapidité de chantier

La préfabrication en usine permet de travailler en temps masqué : les murs, les fermes de toit et les poutrelles sont
fabriqués en méme temps que la réalisation d’autres taches sur le chantier comme la préparation du terrain et les
fondations. De plus, le temps d’intervention pour la pose des murs, poutrelles et fermes de toit est extrémement court
puisque le levage et l'assemblage peut étre assuré en une journée pour une maison standard.

Garantir une qualité constante et uniforme CGCObOIS
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Documentation disponible

www.msbqg.org
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Documentation disponible

WWW.cecobois.com

Guide technique sur la
construction modulaire en bois

Guide technique sur la conception
de batiments a ossature légére en bois

2° édition

commerciale en

Guide technique sur la conception de batiments
de 5 ou 6 étages a ossature légére en bois

Volume 1: Renseignements généraux

cecobois

Centro dexpertise
surla construction
commerciale en bois

Guide technique sur la conception de batiments
de 5 ou 6 étages a ossature légére en bois
Volume 2: Exemple de calcul d’un batiment de six étages  ossature légére en bois

cecobois

Centre drexpertise
sur la construction
commerciale en boss.
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Logiciels disponibles — Sizer du CCB

WWW.CWC.Cd

Canadian Edition

New version 2020 (v.11) now available! Conforms to CSA 086-19 and NBC 2015

WoodWorks® programs are now available separately:

j @ WoodWorks’

Sizer 2020

.
Slzer With WoodWorks® Sizer, size beams, joists, columns, wall studs and panels constructed from lumber, timber, glulam, structural composite
lumber (LSL, LVL, PSL), steel (W and HSS), wood |-joists and CLT. ¥

Yearly Subscription Fee: $175
Subscription benefits A

¢ Free Technical Support on the latest version of the software
e Automatically receive updates/new versions

Licensing details A

Concurrent licensing: floating license that can be used on any number of computers. Each license purchased grants one simultaneous use of the
software. License Agreement.

Download Trial Purchase Licence Key
boi
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Logiciels disponibles — Sizer du CCB

WWW.CWC.Cd

Dezcription | bvuir

Loads Input O >
Height o Built-up members Magnitude  width
From ta plies Hame Type Distribution kN/m2 i
Tupe Ww/all Stud ~ Wind ~|FullUnform &rea ~ [0 [400
_ Connection Load! Dead Adal 1DL 10 kM/m 400 mm At
b aterial Lumber bt Load? Live Aaial UDL 10 kM/m 400 mm Ao
Dieflection limits Load3 S o Aaal DL 30 kMAm A00 mm At
Species S-P-F w Full Uriform Area 1 kN/m2 400 mim
Live = L/
Eiacls Mo.1/Mo.2 > Permanent = L/
Width (] |38 MECRE: ~ | rm Total= L/
Depth () [140 |t 140 ~ | mm Cand<= 254 |mm
e s s -y Add todify Delete Delete all Save az default loads Apply auto-sccentricity
 odification factors iz Do Sisilces
Load sharing Cazed Treatment Mane bt
Service conditions | Dy ~ Fire-retardant factar
Lateral suppart zpacing End conditionz
Width b Depth d Baze Top

Lb Continuouz — ~ | mm | mm (®) Pinned (®) Pinned
1

I

ke ke - () Fixed Free
Fire dezign
Sheathing | Mone e Th Eujfnm E.:;-ilr?;d

cecobois
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WWW.CWC.Cd

Mur
P COMPANY PROJECT Lumber, S-P-F, No.1/No.2, 38x140 mm
WOOdWOf'kS Support: Lumber Bottom plate, 5-P-F No.1/MNo.2; Bearing length = stud thickness; continuous lower suppart
R PN T Oy B Spaced at 400 mm c/c; Total length: 2.0 m; Volume = 0.011 m*3
Pinned base; Load face = width(b); Load sharing: Case 2; Ke x Lb: 1.0x00=00m ;KexLd: 1.0x2.0=2.10
Oct. 5, 2021 11:19 [ Column1.wwc m.
This section PASSES the design code check.
Design Check Calculation Sheet ) } ]
WoodWorks Sizer 2020 (Update 2) Force vs. Resistance and Deflection using CSA 086-19:
Loads: Criterion Analysis Value Design Value Onit Analy=is/Design
Shear VE = 0.65 Vr = 10.7% L) VE/Vr = 0.06
Load Type Distribution| Location [m ] Magnitude Unit Moment (+) Mf = 0.63 Mr = Z2.58 KH-m ME/Mr = 0.24
Startc End Start End Exial b BPEf = 27.05 Pr = &5.99 L}
Loadl Dead Axial TDL [Ecc. = 23 mm) | 10.00 EN/m Axial d PE = 27.05 Fr = 55.35 lav} FE/Pxr = 0.4%
Loadz Live Zxial UDL (Ecc. = 23 mm} [ 10.00 EN/m Combined (PE/Pr)™2 +|(ME/Mr)*1f(1-PL/Pe) = 0.54
Load3 Snow Axial UDL (Ecc. = 23 mm) 30.00 kN/m Support Bearin of = 27.05 Qr = 32.44 kN Qf/Qr = 0.83
Load4 Wind Full Area 1.00(400mm) |kN/m2 Perm. Defl'n 0.3 = < L/99% 5.6 = L/360 mm 0.05
Self-weight Dead Axial UDL 0.11 EN/m Live Defl'n 1.1 = < Lf93%s [ 11.1 = L/1s0 mm 0.10
Load magnitude does not include Mormal Importance factor from NBC Tables 4.1.6.2, Total Defl'm 1.4 = < L7999 11.1 = L/180 mm 0.13
4173, 4182 which is applied during analysis.
) Additional Data:
Reactions (kN): FACTORS: £/E(MPa) KD KH KZ Ko KL KT KS LC#
1 2 J Fw 1.5 1.15 1.40 1.400 - - 1.00 1.00 ¥10
[ m | Fh+ 11.8 1.00 1.40  1.400 - 1.000 1.00 1.00 @ #7
[us] = Ez 9500 - - - - - 1.00 1.00 ¥10
o A = E05S 6500 - - - - - 1.00 1.00 @ #7
® Fck 11.5 1.00 1.10 1.300 1.000 - 1.00 1.00 7
0 am Fcd 11.5 1.00 1.10 1.234 0.833 - 1.00 1.00 7
Comb'd Fo 11.5 1.00 1.10 1.234 0.833 - 1.00 1.00 @ #7
Combk'd Fb 11.8 1.00 1.40 1.400 - 1.000 1.00 1.00 #7
Fcp sup 5.3 1.00 - 1.150 - - 1.00 1.00 7

ceco
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Logiciels disponibles — Calculatrice cecobois

WWW.cecobois.com

Calculatrice de prédimensionnement

La conception doit &tre effectuge par un ingenieur qualifig.

* Tous les champs munis d'un astérisque doivent étre remplis.

Toutes les mesures, gu'elles suivent le systéme métrique ou impérial, doivent &tre entrées en décimal.

Hauteur

Charges axales

SYSTEME

(O Impérial
@ Métrigus

TYPE

| Bois de sciage

CLASSE

— Charges axiales non pondérées

* NEIGE (kN/m)

|30

* SURCHARGE (kN/m)

| 10

* PERMANENTE (kN/m)

10

* EXCENTRICITE (mm)

|23

| EP-SNo1/No2

LARGEUR (mm)

| 38

PROFONDEUR (mm)

[ 140

— Charge latérale non pondérée

*VENT (kPa)

1

ESPACEMENT (mm)

| 406 mm

* HAUTEUR (m)

|24

PARTAGE DE CHARGE (Ku)

| Cas2

CATEGORIE DE RISQUE

— Critéres de fléche

SOUS LA SURCHARGE
| U180 v |
SOUS LA CHARGE TOTALE

[ 8o v |

| Normale

cecobols
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Logiciels disponibles — Calculatrice cecobois

WWW.cecobois.com

Analyses selon CNB 2015 & CSA 086-14 — Calcul aux états limites

Flexion (kMN-m)
Compression de fil (kM)
Cisaillemnent (kN)

Efforts combings (kN & kN-m)

Ecrasement de la lisse basse (kN)

Fléche sous la surcharge/neige/vent (mm)

Flache sous la charge total (mm)

MNotes

Appliqués
063
27,47
0,79
2747
0563
2747

23

28

Résistants

2,58

48,50

10,79

48,50

]

2,58

32432

133

133

Ratio

Ms / Mg
Pt/ Pr

Vi Vg

(Ps / Pg)*
+ (Mg / Mg)
Bf/COr

L/ 1056

1. Le calcul des montants s'effectue conformément 4 la norme CSA O86-14.

2. Le calcul des montants présume qu'un revétement soit fixe sur la face étroite des montants sur au moins un cote et sur toute leur longueur, prévenant
ainsi le flambage selon l'axe faible (article £.5.6.5). Le calcul préesume egalement que ce revétement assure |a stabilité |atarale sous les efforts de flaxion

(K. =1,00).

24%

37%

7%

57%

83%

17%

21%

Motes

Article 6.5.4

Article 6.5.6

Article 6.5.5

Article 6.5.10

homent appliqué amplifié de 1.4 (effet P - 4)
Article 6.5.7

Article 5.4.2
Fleche amplifies de .06 (effet P - A)

Article 5.4.2
Fléche amplifiée de 117 (effet P - 4)

cecobols
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Murs préfabrigués en bois

Les avantages

- Fabriqués a I'abri des intempéries

- Précision de fabrication

- Ouvertures incluses (portes, fenétres)

- Composition de murs variée

- Disponibilité de matériaux

Accélere le temps de construction au chantier

Source : Structures St-Joseph CGCObO'S
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Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Composition du mur

Mur fermé

Mur ouvert

cecobois

Source : La Charpenterie



Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Composition du mur

|

Source : Structures Mur a Mur

Source : Structurex CGCObOlS



Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Composition du mur

Source : Structures St-Joseph

cecobois



Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Emballage

Source : Cameron Structures de Batiment ceco.



Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Matériaux disponibles
* Bois classé visuellement (ex. SPF—no 2)

* Bois classé mécaniquement
(ex. SPF — MSR 2100f, — 1.8E)

Agence de classification (logo) Groupe d'essences
”[A S.P.F <— Groupe d'essences )’IA S-P-F‘/
Y S-DRY~— raux chumidite AW §_[RY <« Taux d'humidité au rabotage
c I FQ 2 e c' FQ M SR<— Bois classé mécaniquement

47 7 NLGA s / 47 7 NLGA Résistance a la flexion et
Identification de I'usine 21 ooFb 1 .8E module d'élasticité

cecobois



Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Matériaux disponibles
* Lisses et sablieres en bois MSR ou en bois de charpente composite (LSL)

cecobols



Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Matériaux disponibles
* Clous a pistolet pneumatique

CSA 086-19

ol BOSTITCH

12.9 Nails and spikes

12.9.1 General

The design requirements specified in Clause 12.9 apply only to common round steel wire nails and
spikes and common spiral nails spiraled to head as defined in CSA B111 or ASTM F1667, including

power-tool driven common nails.
Note: See Tables A.21 and A.22 for commonly available nail and spike sizes.

cecobois



Les possibilités de fabrication

Résistance d'un mur de refend (CSA 086-14)

Ossature SPF no 2 et revétement O5B de 12 mm

Materlaux d|5p0n|b|es Clous 3 100 mm c/c Résistance
° CIOUS é piStO|et pneumatique Longueur (po)| Diamétre (po) |latérale (kN/m)
2% 0,113 6,22
Table A.22 2% 0,120 6,73
CSA 086-19 ASTM F1§67 Nall sizes 2% 0,131 7,55
(See Clause 12.9.1.) 3 0,148 8,83
Length, Diameter,
Type in Pennyweight mm
Common 2 6d 2.87 } 0,113 po
2-1/4 7d 2.87 0,120 po
2-1/2 8d 3.33 — 0,131 po
3 10d 3.76
} 0,148 po
3-1/4 12d 3.76
3-1/2 16d 4.11
4 20d 4.88
4-1/2 30d 5.26 Ceco

+42 %



Murs préfabrigués en bois

Les possibilités de fabrication

Diametre maximum des clous

CSA 086-14
11.3.1.1 Méthodes courantes

Les articles 11.3 a 11.8 visent les murs de refend et les diaphragmes composés de panneaux de refend
constitués de panneaux structuraux en bois, de plaques de platre et de planches de bois assemblées en
diagonale, attachés aux élements d’ossature avec des clous d'au plus|3,66 mm|de diamétre, a moins

d'indication contraire dans les articles qui suivent.

CSA 086-19
11.6.1.1 Standard methods

Clou ordinaire (3 po - 10d)

Provisions in Clauses 11.6 to 11.8 apply to light-frame shearwalls and diaphragms constructed with
shear panels consisting of wood structural panels, gypsum wallboard, or diagonal lumber sheathing

fastened to framing members using nails of diameter

3.76 mm

or smaller, unless otherwise stated in

these Clauses.

\ Clou a pistolet pneumatique (0,148 po)

ceco



Role et responsabilités

e Fabricant des murs préfabriqués
* Responsable de la fabrication selon les plans de structure

* Fournir les informations concernant les possibilités et les limites en terme de
préfabrication, ainsi que les plans d’atelier (non scellés par un ingénieur)

* Respecter les spécifications montrées au plan de I'ingénieur (dimensions, matériaux,
clouage, et autres exigences)
* Entrepreneur général
* Installation et manutention des murs au chantier
* Protection contre les intempéries (murs fermés)

* |Ingénieur/concepteur du batiment

* Responsable de la conception et du dimensionnement des murs (montants, lisses,
sablieres, panneaux, clouage, ancrages)

* Partie 4 du CNB # Partie 9 du CNB
e Détails de jonction entre les segments de murs
* Surveillance possible des travaux en usine et au chantier ceco



Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

* Calcul des montants pour les charges gravitaires et les pressions de vent

TABLEALU 4 » Résistancas pondérdas des colombages de mur - 38 x 140 SPF n® 2

El {x 10° N mm?) = B2.549
| |

Avec partage des charges Sans partage des charges
Ky = 0,65 Ka=10 Ka=1,15 Ky = 0,65 Ko=10 Kp=1,15

Guide technique sur la conception L m) . (40 P () P (t) F (kh) Pr H) P it Pe k)
de batiments a ossature légére en bois 20 38,21 55,35 62,10 35,10 51,09 5743 139,36
et 22 36,42 51,95 57.93 3355 4813 53,60 1517
24 34,58 48 50 53.74 96 4512 50,13 96,78
26 32,70 45 06 48,60 30,32 4210 46.48 B2 46
28 30.81 4168 4558 28,67 39,12 42,90 71,10
3,0 28.92 84 1,73 27,01 36,21 39,46 61,94
a2 27,06 35,29 38,10 2537 33,40 36,18 54 44
34 25,25 23 #00 23,76 30,73 33.09 48,22
a6 23.49 29,58 355 22,19 2822 30.21 430
38 21,82 2Tm 2867 20,68 2587 2754 38,60
40 20,23 24,65 26,08 19,24 2369 25,10 34,84
42 18.73 22 49 2364 17,87 2168 22 A6 31,60
44 17.32 20,52 21,47 16.59 19,84 083 28,79
46 16,01 18,72 1952 | 1538 18,15 18,98 26 34
cecobois 48 14,80 17,10 17,76 14,26 16,62 17,31 24,19

m%:‘:.;‘gﬁr?ﬁ& M, (kN m) = 1,68 2.58 2497 1.20 1,85 212

W, (kN = 6,10 9,38 10,79 4,36 6,70 7.n

T, (kM) = 24 48 a7 66 43,31 22,25 34,23 39,37

Ca |CU I Se|0n CSA 086' 14 a. Résistances pondérées pour des conditions d'utilisation en milieu sec (K, = 1,0

et du bois non traité (K; = 1,0)

u
b. Résistances pondérées selon la norme CSA 086 [4] Cec0b0 I S
c. Coeflicient de partage des charges selon le cas 2 (6.4.4.2, C5A O86)



Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

* Calcul des montants pour les charges gravitaires et les pressions de vent

Exemple de calcul

Soit un mur de 4 m de hauteur, avec des colombages en 38x140 SPF n® 2 espaces a 406 mm ¢/c, sup-
portés lateralement dans |'axe faible et supportant les charges non-pondéréas suivantes:

D =5 kN/m

S =15 kN/m
L =25 KN/m
W= 1,4 kN/m?

W

“IE—N-D."E-—EEHTI'I

O+5
—

Conditions :

Bois sec et non traite (Ks; = Ky = 1,0)
Reésistances ponderéees selon ke tableau 4
P, =2023 kN, M, = 1,68 kN m (k; = 0,65)
P, =24 65 kN, M, =258 kN m (K; = 1,0)
P, = 26,03 kN, M, = 2,97 kN m (K, = 1,15)
Pe = 34,84 kN

V.= 10,79 kN (K = 1,15)

Bl = 82,549 x 10° N mm?®

cecobois



rale

Charge de neiga au toit: 2,5 kPa
Surcharge au plafond: 0,5 kPa
Charge permanente: 1 kPa

Toliture
Exemple de calcul
Soit le mur suivant (figure 47)
|||||||| Charges de toit ||||I|||305mm

J
'r'-: Y 2-2¢6SPFne2 if
' .
)

J Poteau court
| 2 - 2x6 SPF MSR
2100F, - 1.8E

ﬁbcdasxaoa -208 :

Lisse basse

gl |
g u

Poteau lo
2 - 2x6 SPF MSR
2100F, - 1.8E

FIGURE 47

4267 mm

_y_i R )

JLL‘I{Pression de vent 1,0 kPaLu

§ '\.

Murs préfabrigués en bois

Résistance structu

.

-

ad

12 200 mm entre les appuis o

Note: Le mur ast ravétu de panneaux
de bois qui procurant un support latéral

aux poteaux dans leur axe faible.

« Quverture pour porte da garage

* Calcul des montants pour les charges gravitaires et les pressions de vent

cecoboils



Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

e Calcul des lisses et sablieres (écrasement)

TABLEAU 2 = Comparaizon en compression de flanc (application planche) de cartains types de bols

Type de bois Résistance prévue Résistance pondérée en compression de flanc des lisses et sabliéres (kN)
Lisses et sablikres en compression de Dimension des lisses et sabliéres et des montants | Dimension des lisses el sabliéres et des montants
fianc, 1., (Mpa) 38 x 140 38 x 184
SPF e 2 5,30 30,43 55,62 69,17 BE.47 40,00 73,10 9091 | 11364
SPF MSR 2100F, - 1.8E 6,50 17,32 68,21 84,84 106,05 49,05 B9,65 111,50 139,37
TimberStrand® LSL 1.5 9,38 39,92 79,84 106,46 133,07 5247 104,34 139,91 174,89
Sttt TSSE 88 +1-2% T L e T L 1t £ 1 7

1 montant | 2 montants | 3 montants | 4 montants | 1 montant | 2 montants | 3 montants | 4 montants

COMPRESSION PERPENDICULAIRE H H_l
| 1| | ]| I 111 1| I 1| | 1| | 1| [ ]
L L A S

A

v Motas:

Résistances pondardes saon la narma C5A 086 [4)], articke 6.5.7.3

. Resistances pondarses pour des conditions d'utilisation en miliew sec K, = 1,0} et du bais non traité (K = 1,00
. Coafficient de durde de la charge Kg = 1,0

L Coefficient de dimersions pour lappui Kz, = 1,15 (bois da sciage), Tableau 6.5.7.4 GSA 0BG

. Coefficient de dimersions pour I"appui Kg., = 1,0 (LEL)

. Cosfficient d"appui Kg (bois de sciaga), Tableauw 6.5.7.5 G3A 086

. Cosfficient d'appui Kg (LSL) = 1,0

CELLULE
DE BOIS
(GROSSIE)

u'_'l_.,n:lﬂ.nu'lu

cecoboils



Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

e Calcul des lisses et sablieres (flexion, cisaillement)

TAEBLEAU 8 = Rasistances pondérdas des sabliéres (doubles at triples)

Résistance pondérée des sabliéres pour des charges verticales
Tpe Espacement | 26 5PF n* 2 226 MSR 2100F, - 1.8E 208 SPF e 2 2xB MSR 2250F, - 1.9E
de des colombages | Charges tofales (kN/mj Charges totales (kh/m) Charges totales (kN/mj Charges tofales (kN/mj
wablli imm) Résistance | (L/240) | Résistance | (U240) | Résistance | (L/240) | Résistance |  (L/240)
Double 305 B06 2744 B0,6 58,1 80,8 3606 a8 4972
406 60,2 116.3 60,5 1518 678 1529 68,2 2108
610 26,7 M3 40,3 448 30,0 451 454 62,2
Tripse 305 9.6 4116 118,5 5i72 1270 540.9 138,2 7459
406 726 174.5 89,0 207 854 2293 102.3 g2
610 40,0 514 59.3 &7.1 450 67 .6 68,1 83.2
Micrtes:

1 - L caloul est bass sur 'application d'una chamea unifarme sur les sabiidres.

2 - Les résistances ndiquées au tableau 8 sont caloudes selon la nonmme C54 086 [4] pour une application da la change
de durée narmale [ Kg = 1,0}

3 - Las conditions d'utiisation sont en milisu sec (K = 1,0) at pour das damaents d'ossahurs séchas (Tersur en hurnidits < 19% a linstalation)
e non traftés (K, = 1,00

4 - L'apport du clouags du revEtamant mural sur kes sabigres est négligé.

5 - Calculs avac partage de charge K, = 1,1) selon 'article 6.4.4.3 du C5A 086,

B - La cosficknt da dmeansion utiiss K; ast selon larticls §.4.5 du C5A 086,

7 - La caloul du moment flechissant est base sur M, =W, L*/8.

B - Ls cakoul du caallamant est bass sur V= 06wl

§ - La msstanca est limiee & M'ecraserment de la sablere aux colombages ot est baste sur Oy = 1.1 wl avec Kg = 125 et K, = 1,15,

10 - La caleul da la déformation est basd sur & = 2 5w L4/ 284 Bl e la dorrration Emitds & L/240.

cecoboils



Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

266 Charges combinées

Tableaux de sélection de mur d’ossature charges combinées)
Bois de sciage

e Murs a ossature

Résistance maximale a la compression combinée P’ (kN)
et résistance latérale w’', (kN/m) par montant

N°1/N°2 38 x 89 mm 38 x 140 mm 38 x 184 mm
w ’r w ’r w ’r w ’r w ’r w ’r
(kN/m)  (kN/m) (kN/m)  (kN/m) (kN/m)  (kN/m)
L (m) P, (kN)  (e=0) (e=d/6) | P (kN) (e=0) (e=d/6) | P (kN) (e=0) (e=d/6)
3.0 1.21 1.19 1.18 4.17 2.44 2.40 7.00 3.68 3.58
2.42 1.06 1.04 8.35 2.19 2.11 14.0 3.38 3.19
3.63 0.911 0.887 12.5 1.92 1.79 21.0 3.03 2.74
4.84 0.758 0.726 16.7 1.62 1.45 28.0 2.63 2.25
6.05 0.603 0.563 20.9 1.31 1.10 35.0 2.20 1.73
7.26 0.451 0.403 25.0 1.01 0.747 42.0 1.76 1.18
8.47 0.309 0.254 29.2 0.712 0.409 49.0 1.30
9.67 0.183 0.119 33.4 0.438 56.0 0.847
4.0 0.593 0.674 0.672 2.60 1.36 1.35 5.16 2.04 2.00
1.19 0.607 0.603 5.21 1.21 1.18 10.3 1.84 1.76
1.78 0.532 0.525 7.81 1.05 1.00 15.5 1.61 1.49
2.37 0.450 0.441 10.4 0.875 0.814 20.7 1.37 1.21
Manuel de calcul des 2.96 0.366 0.355 13.0 0.698 0.622 25.8 1.11 0.913
charpentes en bois 2018 3.56 0.281 0.268 15.6 0.525 0.433 31.0 0.856 0.619
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Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

e Murs de refend

Manuel de calcul des
charpentes en bois 2018

Murs de refend et diaphragmes

Tableaux de sélection de mur de refend

Panncau dorve Résistance pondérée au cisaillement
v _128 (KN/m
rs
Eszzence
du bois de Dimensions du clou Panneaux posés directement sur 'ossature
I'ossature ordinaire Epaisseur Espacement des clous aux rives des panneaux (mm)
du panneau
E-P-S };j"ﬂ;g'*'e”r Diamétre (mm)| mm) 150 125 100 75 50
9.5 3.2 3.85 4.76 6.06 7.87
11 3.40 4.08 5.05 6.44 B8.35
214 2.52 12 3.53 4.24 5.25 6.68 B.67
15 3.82 4.70 h.82 741 9.61
9.5 3.78 453 b.61 7.15 9.27
11 3.89 4.79 5.93 7.55 9.79
2 2.84 12 413 4.96 6.14 7.82 101
15 4.56 b.47 6.77 B8.62 11.2
9.5 3.83 4.60 5.69 7.2b 9.4
11 4.05 4.86 6.01 7.66 9.83
2 287
12 419 5.03 6.22 7.93 10.3
15 462 b.54 6.86 B.73 11.3
9.5 4,55 b.4b 6.75 B8.60 10.3*
11 4.78 5.73 .08 9.03 11.7
a-1ie 3.25 12 4.83 5.9 732 932 121
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Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

e Murs de refend

TAELEAL 14c » Résistances pondéndes au cisallement das murs de refend avec entremisas

Résistances pondérées au cisaillement, v, (kN/m)

Clous a pistolet pneumatigue Clous & pistolet pneumatigue
de 215" (0,120" diam) de 214" (0,131" diam)
Panneau Q58 Panneau OSB
colon Lora i CSA 0425 CSA 0325 CSA 0325 CSA 0325
(mm) 1R24/2F16 (716" 2R3AZZF16 (1532 1R24/2F16 (716" 2R32/2F16 (15032
panneaix 11 mm 12 mm 11 mm 12 mm
150 434 453 483 5,08
Guide technique sur la conception
de batiments a ossature légere en bois SPF e 2 100 6,51 6,73 732 7.55
J—— 75 8,29 8,57 932 a1
150 454 4,69 511 5,26
SPF MSR 210F, 100 6.75 6.97 759 7.82
75 854 a.87 9,66 9,495
Miotes:

1- Las iésistances indiquées aux tableau 14a, 14b et 1dc sont caleuies salon la nomma GSA 086 4] pour una appication dea la charga
de courte duree K, = 1,15)

2 - Leas conditions o utiisation sont an mileu sec K = 1,0) &t pour das déments d'ossature séchés (TH. = 19 % avant la fabrication Hee = 1,0)
et non fraités Ky = 1,00

3 - Les panneaux doivent élre posss directement sur Mossatuns

4 - Toutes ks ives des pannaau sont appuyées sur des dirments d'ossature de 38 mm de largeur ou plus (colormbages aves entremisss

A toutes ks rives des parnas
cecobois 5- Les panneaws peuvent Stre posés horizontalemeant ou verficalement a l'aide de dous espacss a 300 mm ks long das dements intermédiainss.
SR 6 - Siles pannealx sont posés des deu oités d'un mur, les joints de panneaus: doivert &tre décalés da facon & e retrouver sur des Séments
d'assature difdrents

T - Cosfficeent de retenu J = 1,0 [ancrages da retanu uiiisss ou la chams panmanants ur la mur st suffisante pour nésistar aux efiorts
de renvarsement. Yoir 6.4.8)

8 - Clous a pistolst prisurmatique conformes & la nome ASTM F 1687
9 - Les tinats * - * dans kes tabisao indiquent quea la configuration n'assurs pas une ductiits affisats dars les murs da refend pour les charmges

cecobois
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Murs préfabrigués en bois

Résistance structurale

Résistances pondérées au cisaillement, v, (KN/m)

Résistances pondérées au cisaillement, v (kN/m)

Clous & pistolet preumatique Clous & pistolet pneumatique
de 214" (0,120° diam) de 214" (0,131 diam)
Panneau 0SB Panneau 0SB Panneau 0SB Panneau 0SB
dm"“mz’& CSA 0325 CSA 0325 CSA 0325 CSA 0325
Colambages o | TRMZFIE (/6" | 2RS22FIB(1532 | 1R24FIB 7/16") [ 2R322F16(15132)
[ 11 mm 12 mm 11 mm 12 mm
150 439 453 493 5.08
SPF 1 2 100 651 6.73 732 7.55
75 829 857 932 9,61
150 454 469 511 5.6
SPF ""ﬁ“é‘m':- . 100 6.75 6.47 759 7.82
75 8,59 8.87 9,66 9.95

Clows & pistolet pneumatique Clous 3 pistolet pneumatique
de 24" (0,120" diam) de 2¥" (0,131" diam}
Espacement des Panneau de conire- Parimeay de contre- Panniau de conire- Paninza de contre-
Colombages Clous aux rives des plagueé de résingw plaqué de résineu: plagué de résingw plaqué de résingux
pannEaLE: (i) canadiens de 9.5mm | canadiens de 125mm | canadiens de 95mm | canadiens de 12,5 mm
150 4,16 4,61 4649 516
SPF n=2 100 6,18 6,84 687 7 66
75 .88 A | - 4,75
150 432 477 4 88 534
SPF MR 2100F, - 100 642 7,08 724 7,98
75 B,18 am - 10,10
Résistances pondérées au cisalllement, v (khNjm)
Clous & pistolet pneumatique Clous & pistolet pneumatique
de 2" (0,120" diam} de 2% (0,131 diam)
Espacement des Panngeau de contre- Panneau de contre- Panneau de contre- Panmeau de contre-
Colombages clous aux rives des plagué de sapin plagué de sapin plagusé de: sapin plagué de sapin
panmea (mmj Douglasde 9.5 mm | Douglasde 125 mm | Douglasde 95 mm | Douglas de 12.5 mm
180 448 5,00 504 5,59
SPFn*2 100 6,66 743 748 829
75 B.48 946 - 10,56
180 4 BB 518 524 5,79
SPF MSR Z100F, - 100 6,92 769 7.79 8,59
75 B.81 9,79 - 10,94

cecobols




Résistance structurale

Mur de refend avec entremises (blocages)

Revétement | Epaisseur Clous Ossature a Résistance Résistance Resistance
(1 coté) (mm) 406 mm c/c || CSA 086-09 CSA 086-14 CSA 086-19
2.5 0,120 di
0SB 11 po (0,120 podiam)| epe 5 1 || 583 kN/m | 6,51kN/m | 7,05 kN/m
4 100 mm ¢/c
2.5 0,120 di
0SB 12 po (0,120 podiam)| | cpr o | |1 5 83kN/m | 6,73kN/m | 7,30 kN/m
4 100 mm c/c
Note : Résistance du mur de refend basée sur la résistance des clous en cisaillement simple
Mur de refend avec entremises (blocages)
Revétement | Epaisseur Clous Ossature a Résistance Résistance Résistance
(1 coté) (mm) 406 mm ¢/c | CSA 086-09 CSA 086-14 CSA 086-19
2.5 po (0,120 po diam) SPF
0SB 11 6,56 kN 6,75 kN 7,31 kN
3100 mm c/c MSR 2100 /56 kN/m /75 kN/m 31KN/m
2.5 po (0,120 po diam) SPF
0SB 12 6,56 kN 6,97 kN 7,56 kN
3100 mm c/c MSR 2100 /56 kN/m A7 kN/m 56 kN/m

Note : Résistance du mur de refend basée sur la résistance des clous en cisaillement simple

cecCo




Résistance structurale

Mur de refend avec entremises (blocages)

Revétement | Epaisseur Clous Ossature a Résistance Résistance Resistance
(1 coté) (mm) 406 mm ¢/c | CSA 086-09 CSA 086-14 CSA 086-19
2.5 0,120 di
0SB 11 po (0,120 podiam)|  cpr 5 | 5 g3kN/m | 6,51kN/m | 7,05 kN/m
4 100 mm ¢/c
2.5 0,120 di
0SB 12 po (0,120 podiam)|  cpr 5 | 5 g3kN/m | 6,73kN/m | 7,30 kN/m
4 100 mm c/c
Note : Résistance du mur de refend basée sur la résistance des clous en cisaillement simple
Mur de refend avec entremises (blocages)
Revétement | Epaisseur Clous Ossature a Résistance Résistance Résistance
(1 coté) (mm) 406 mm c/c || CSA 086-09 CSA 086-14 CSA 086-19
2.5 po (0,120 po diam) SPF
0SB 11 6,56 kN 6,75 kN 7,31 kN
3100 mm c/c MSR 2100 /56 kN/m /75 kN/m 31KN/m
2.5 po (0,120 po diam) SPF
0SB 12 6,56 kN 6,97 kN 7,56 kN
3100 mm c/c MSR 2100 /56 kN/m A7 kN/m /56 kN/m

Note : Résistance du mur de refend basée sur la résistance des clous en cisaillement simple

cecCo




Murs préefabriqués en bois

Agencement des panneaux dans les murs de refend

A ———
———
E ]

Guide cecobois

| Entrennisos
[, aux joints

{ de panneaiix

Agencement pour murs
préfabriqués en usine

————— B ———
FIGURE 53 = Agancamant das panneaux de mur de refand avec entremisas

cecobols



Murs préfabrigués en bois

Jonction des segments de murs de refend

Section de sabliere
installée au chantier

La longueur et le clouage de la
piece de jonction de sabliere
ainsi que le clouage a la jonction
des segments de murs doivent
étre spécifiés par l'ingénieur du
projet. A considérer comme des
éléments de renvoi de charges
(11.5.3.5 et 11.8.6, CSA 086-14).

Note : Seuls les détails
de clouage de jonction
des segments de mur
sont illustrés pour plus
de clarté.

Indiquer les dimensions
aux changements de
type de revétement

Segment de mur 1 ‘ Segment de mur 2

cecobols
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Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Les ancrages : Deux types de défaillance:

Glissement Renversement

Ancrages des segments de mur de refend

cecobols



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Installation de la lisse basse au préalable, de niveau

cecobois



Installation des murs de refend

Installation des boulons d’ancrage au préalable

- Demande beaucoup de précision pour I'alignement des trous dans les lisses
basses des murs

- Ralentissement du temps d’installation des murs
- Risque de surdimensionner les trous dans les lisses

- Possibilité d’ajout d’'une plague de renfort pour corriger
un surdimensionnement des trous (colt additionnel)

Détail de Simpson

St rong-Tie Le BP%SKT est utilisé quand les
diamétres des trous des boulons de
lisse de % po sont surdimensionnés

cecCo



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Installation des boulons d’ancrage
- Installer la lisse basse de niveau et |a fixer pour |la maintenir en place
- Installer des boulons d’ancrage pour fixer les 2 lisses basses ensemble

Ancrage
minimal

Indiquer la
longueur de
pénétration de
I'ancrage dans
le béton

A

Mur

/ préfabriqué

Lisse en
bois traité

Fondation
/ en béton

cecobois




Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Ancrage MiTek

Soulevement
Percer un trou

F2 i
de 3/4 po (diam.
_— Etaler les menﬁlf_ﬁ\ / ki "\ﬁﬂ dgns Ia%%gelzi::s)se

A de la lisse sur la
: largeur de la lisse
bt " avantTlinsertion dans

le béton humide

- 10 po

Enrob.min E
Y

8-1/2 po i
ST1-TZ - Installation

ST1-TZ ST2-T2 Autre installation de 'ancrage ST1-TZ typique dans le béton
avec trou central de 3/4 po

Installation de la lisse basse au préalable, de niveau

cecobols



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Ancrage Simpson Strong-Tie

1% — 19" —
v - S
T il
0.125' 0.160"
:E—\S - 2 — ‘-... i
7 ¢ Hevee
J <o %@ Q;
P o o oes
r.° g .".O - ..I .
' 55
2 8 *e 'o@j R > Titen HD Washer Head eliminates common interference issues.
.'~.‘.lz’).°-. v0'0° _!_ SPAL e :
Sl V2" minimum overdrill

THDB62100WH — Titen HD® Washer Head Style Heavy-Duty Screw Anchor

Installation de la lisse basse au préalable, de niveau

cecoboils



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Installation alternative
- Installer la lisse basse de niveau et |a fixer pour les forces de cisaillement requises

- Installer le mur préfabriqué sur la lisse basse et fixer avec des clous ou des vis

Mur
préfabriqué

Clou ou vis Lisse en

bois traiteé

Fondation
/ en béton

cecoboils



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Ancrage de retenue pour contrer le renversement

[ CUEELEUCECECECCRELLECCELAECURLCE UL AR ECECC LA LU AAL LA L AL CARE LA LA LA LA LAL

Source : Simpson Strong-Tie

cecobois



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Ancrage de retenue pour contrer le renversement

Le blocage
n'est pas
illustré

ﬁgﬁffé Source : MiTek

HTT16 - Installation
typique

Source :

Typique CNW

Simpson Strong-Tie Installation CeCObOiS



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Ancrage de retenue pour contrer le renversement
Ancrage inter-etages

Ancrage de retenue

Solive de rive

cecobols



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Ancrage de retenue pour contrer le renversement
Ancrage avec tiges métalligues et compensateur de retrait




Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend —

chaque coté de
la tige d'acier

Alignement des tiges métalliques Feldis

Ecrou pour
raccord de
transition

Compensateur
de retrait

Plaque d'appui

4 montants de
chaque coté de
la tige d'acier

Ecrou pour
raccord de
transition

cecobols




Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Détail : coin de mur

Ancrage de
retenue

Ancrage de

retenue

Clouage d'extrémité
de panneau requis

Joint de panneau

Longueur de calcul Longueur de calcul
du mur de refend du mur de refend

cecobols




Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Détail : Double ancrage pres d’une ouverture

Limite de I'ouverture ‘| | Longueur de calcul du

Longueur de calcul du requise pour porte " ~ segment de mur de refend
segment de mur de refend

Limite de 'ouverture e
requise pour porte |‘

Soufflage en bois

Segment de mur
de refend

Segment de mur
de refend

Double ancrage ,
de retenue

Double ancrage

g cecohois



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Déta” . PI’éS d’une Ouvertu re Elément de jonction

/ installé au chantier

Limite du segment de mur de refend Limite du segment de mur de refend

Segment de mur
de refend

%% Indiquer le centre
4 etladimension
2 de l'ouverture

Poteau composé a définir

par l'ingénieur du projet & o) [ T85T : :

(poteaux courts et longs, g 2 e P AP s B Ancrage de
et I'assemblage) retenue

cecohols

Indiquer la hauteur du mur




Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Détail : Collecteurs

Force de cisaillement (réaction du diaphragme)

Force d'ancrage Collecteur
du collecteur au (poutre)

segment de mur
de refend

cecoboils



Murs préfabrigués en bois

Installation des murs de refend

Détail : Collecteurs

Elément de jonction pour fixer le collecteur Bande de métal pour fixer le collecteur
(poutre) au segment de mur de refend (poutre) au segment de mur de refend

Poutre qui agit
comme un collecteur

Poutre qui agit
comme un collecteur

Segment de mur
de refend Segment de mur

de refend

cecobols



Murs préefabriqués en bois

Installation des murs de refend

Détail : Collecteurs

Installation typique de DSC5R-SDS3

Source : Simpson Strong-Tie

cecobols



Murs préfabrigués en bois

Autres détails
Colonnes composées selon CSA 086 (6.5.6.4.2)

b

% b | Exemple :

3 —2x6 =>clous de 4 - 1/8 po (disponible clous au « gun »)
4 — 2x6 => clous de 5—5/8 po (non disponible)

L» Suggestion :

- Utiliser des vis ou des
boulons

- Colonne pleine en bois
de charpente composite
(PSL ou LVL)

cecobois



Murs préfabrigués en bois

Autres détails

Retrait différentiel

\ Méme nombre de lisses /

ou des lisses en bois
d’ingénierie

cecobols



" Avantages des murs préfabriqués
= Rapidité d’installation au chantier
= Qualité de fabrication (fabriqué a I'abri, précision )
" Permet I'usage de matériaux difficilement disponible au chantier (Bois MSR ou
d’ingénierie)
"Doivent étre installées correctement et protégés des intempéries
(Murs fermés)

"Fabriqués en usine mais concus par I'ingénieur du projet

=Coordination des dimensions et de certains détails entre 'architecte,
I'ingénieur et le fabricant de murs

cecCo






